ДОГОВІР КУПІВЛІ-ПРОДАЖУ № ___

	м. Київ
	«___» ________  2017 р.



ТОВАРИСТВО З ОБМЕЖЕНОЮ ВІДПОВІДАЛЬНІСТЮ "СОКАР ЕЛ ПІ ДЖИ" (надалі – “Продавець”), в особі директора Бичкова Андрія Олеговича, який діє на підставі Статуту, з однієї сторони, ______________________________ (надалі – “Покупець”), в особі ___________________________, який діє на підставі _____________________, з другої сторони та ________________ (надалі – «Біржа», в особі ___________________________, який діє на підставі _____________________,
на підставі аукціонного свідоцтва № ___ від ____, згідно з яким Покупець визнаний переможцем аукціону № ___ від ___,
 уклали цей Договір про наступне:

1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРУ
1.1. На аукціоні №    з продажу Газу вуглеводневого скрапленого, що відбувся _____________ р., за результатами проведення торгів Покупець купує у Продавця Газ вуглеводневий скраплений (надалі – Товар).
1.2. Покупець зобов’язується оплатити та прийняти Товар на умовах цього Договору, а Продавець зобов’язується передати Покупцю Товар з _________ р. по _________р.

2. ЯКІСТЬ І КІЛЬКІСТЬ
2.1. Якість Товару має відповідати ДСТУ, що діють на території України, і підтверджуватись паспортом (сертифікатом) якості заводу-виробника Товару.
2.2. Кількість Товару, що підлягає поставці за цим Договором - _________ тон. Точна кількість поставленого Товару відображається в перевізних документах на Товар та в Акті прийому-передачі Товару.
2.3. Продавець має право в односторонньому порядку збільшувати або зменшувати обсяг відвантаженого Товару в межах 10% від визначеного даним Договором обсягу.
2.4. Сторони, зважаючи на технічні умови поставки Товару, домовились, що поставка Товару в кількості, яка виходить за межі граничного показника (п 2.3 Договору), є поставкою Товару належної кількості, при умові належного виконання Сторонами обов’язків, передбачених Договором.

3. ПОРЯДОК ТА УМОВИ ПОСТАВКИ, ПРИЙМАННЯ ТОВАРУ
3.1. Прийом Товару за кількістю і якістю, здійснюється відповідно до «Інструкції про порядок приймання, зберігання, відпуску та обліку газів вуглеводневих скраплених для комунально-побутового споживання та автомобільного транспорту», затвердженою наказом Міністерства палива та енергетики України № 332 від 03.06.2002 р. (Далі – Інструкція 332), та відповідно до умов цього Договору. Передача Товару здійснюється Продавцем автомобільним транспортом та/або залізничним транспортом на умовах (базис ІНКОТЕРМС, пункт поставки____________) в строки, визначені в п.1.2 цього Договору
3.2. Передача Товару здійснюється після отримання Продавцем оплати згідно з п.5.4 цього Договору та за умови своєчасного подання транспортного засобу.
3.3. Покупець самостійно та за власні кошти забезпечує транспортування Товару від місця поставки, зазначеного в п.3.1. даного Договору, до місця призначення.
3.4. Перехід права власності та усі ризики на Товар при відвантаженні автотранспортом та/або залізничним транспортом переходять в момент оформлення товарно-транспортних накладних та/або залізничної накладної представником Продавця (вантажовідправника) та уповноваженого довіреністю представника Покупця (вантажоодержувача), оформленою відповідно до Інструкції про порядок реєстрації виданих, повернутих і використаних довіреностей на одержання цінностей. За результатами поставки Товару за відповідним Додатком, Продавцем складається Акт прийому-передачі Товару та / або видаткова накладна, які підписуються Сторонами.
3.5. Продавець не передає Товар в разі відсутності попередньої оплати за Товар. Покупець має право виставити Продавцю претензію по нестачі поставленого Товару не пізніше 10 календарних днів з дати його поставки, за умови дотримання Покупцем вимог, встановлених цим Договором, Інструкції  332 та іншими нормативно-правовими документами в частині, що не суперечить цьому Договору, при наявності експертного висновку, виданого узгодженою Сторонами експертною організацією, що підтверджує факт невідповідності фактично отриманої кількості Товару та кількості Товару, зазначеного в транспортних документах. Експертний висновок і транспортні документи повинні бути додані до зазначеної претензії.
Проведення експертизи за кількістю Товару здійснюється за рахунок Покупця. У разі задоволення претензії про недостачу Товару, Продавець зобов'язаний відшкодувати витрати Покупця на проведення експертизи за умови надання документів, що підтверджують такі витрати.

4. ОБОВ’ЯЗКИ СТОРІН
4.1. Продавець зобов’язаний:
4.1.1. Протягом 5 (п’яти) робочих днів з дати проведення аукціону надати для реєстрації Біржі підписаний Сторонами Договір.
4.1.2. Здійснити передачу Товару Покупцю відповідно до строків поставки, зазначених у п.1.2. цього Договору, після оплати за Товар.
4.2. Покупець зобов’язаний:
4.2.1. Сплатити на рахунок Продавця вартість Товару відповідно до строків, зазначених в п.5.4 цього Договору.
4.2.2. Забезпечити своєчасне подання транспортних засобів згідно з строками постачання Товару, зазначеними в п. 1.2 цього Договору.
4.2.2.1. Покупець зобов'язаний надати Продавцю письмову заявку, із зазначенням в ній реквізитів та адреси вантажоодержувача за формою, а також письмові підтвердження станцій призначення (вантажоодержувача в пункті призначення) про готовність прийняти Товар відповідно до поданої заявки. 
4.2.2.2. Покупець зобов'язаний прийняти поставлений Продавцем Товар, здійснивши зі свого боку всі дії, необхідні для забезпечення передачі та отримання Товару. Покупець не має права відмовитися від приймання Товару
4.2.2.3. В термін не пізніше 2-х робочих днів з моменту отримання Покупцем Акту прийому - передачі Товару та / або видаткової накладної, Покупець зобов'язаний підписати Акт прийому - передачі Товару та / або видаткову накладну та передати один оригінальний примірник Продавцю або направити по факсу з одночасним відправленням оригіналу рекомендованим листом. Якщо протягом зазначеного строку Покупець не повернув Продавцю підписаний Акт прийому-передачі Товару та / або видаткову накладну, документ вважається узгодженим Сторонами і прийнятим Покупцем, що не звільняє Покупця від обов'язку передати підписаний зі свого боку Акт прийому - передачі Товару та / або видаткову накладну.
4.2.3. Не здійснювати експорт Товару, що є предметом цього Договору.
4.3. Біржа зобов’язана: 
4.3.1. Перерахувати Продавцю гарантійний внесок, який вона отримала від Покупця за участь в аукціоні на підставі листів, наданих Продавцем із зазначенням суми, термінів/строків та реквізитів для перерахування гарантійного внеску.

5. ЦІНА ТОВАРУ ТА ПОРЯДОК РОЗРАХУНКІВ
5.1. Ціна за одну тонну Товару складає  (                 ) грн   коп., (з нарахуванням податку на додану вартість, діючими ставками акцизного та екологічного податків, установлених Податковим кодексом України, та інших обов’язкових платежів (згідно п. 19 Постанови КМУ від 16.10.2014 р. № 570).
5.2. У разі купівлі Покупцем Товару в обсязі, який складається з декількох лотів різної вартості, в Договорі купівлі-продажу зазначається ціна за одну тонну, визначена як середньозважена. При цьому округлення величини ціни за одну тонну Товару, визначеної таким шляхом, проводиться до другого значущого знака після коми. 
5.3. Загальна сума даного Договору складає  (         ) грн.00 коп., у тому числі ПДВ складає (        ) грн. 00коп.
5.4. Покупець зобов’язується оплатити Товар на умовах 100% попередньої оплати Товару в строк до ____________________.
5.5. Оплата здійснюється на підставі виставленого Продавцем рахунку.
5.6. Датою оплати Товару вважається дата зарахування грошових коштів на поточний рахунок Продавця.
5.7.  Загальна сума гарантійного внеску  (  ) грн. 00 коп., перерахованого Покупцем Біржі, зараховується в загальну суму Договору як оплата Покупцем Товару, окрім випадку передбаченого п.6.2. Договору. Гарантійний внесок зараховується в оплату другої частину придбаного Товару.
5.8. Продавець здійснює відвантаження Товару тільки в обсягах проведеної попередньої оплати відповідно до умов цього Договору.
5.9. Біржа перераховує Продавцю гарантійний внесок, який вона отримала від Покупця за участь в аукціоні, в терміни/строки та за реквізитами, вказаними в листах Продавця, що надаються біржі Продавцем.
5.10. У випадку, коли обсяг фактично відвантаженого та переданого Товару перевищив обсяг, оплачений Покупцем на умовах п.5.4. цього Договору, оплату обсягу перевантаженого Товару Покупець здійснює за ціною згідно з п.5.1 цього Договору протягом 3 (трьох) днів з дати відвантаження.
5.11. Остаточний розрахунок за фактично відвантажений та переданий Товар проводиться на підставі накладних на відпуск товарно-матеріальних цінностей протягом 3 (трьох) робочих днів з дати складання цих накладних.
5.12. Не допускається оплата Товару за цим Договором третіми особами без письмової згоди Продавця.

6. ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ СТОРІН
6.1. Продавець звільняється від відповідальності за передачу меншої кількості Товару ніж це встановлено в цьому Договорі у випадках:
-	зменшення обсягів купівлі Товару за ініціативою Покупця або відповідно до п.2.3 цього Договору;
-	несплати Покупцем обсягів Товару, зазначених у п.п.1.2. цього Договору;
-	у разі вилучення та/або внесення (опису) у податкову заставу Товару Продавця Державними податковими органами.
6.2. У випадку відмови Покупця від цього Договору або невнесення Покупцем на рахунок Продавця оплати за Товар відповідно до п. 5.4 Договору, гарантійний внесок не зараховується як оплата Покупцем Товару та залишається Продавцю як штраф за неналежне виконання Покупцем своїх зобов’язань.
6.3. У випадку порушення Покупцем термінів/строків оплати, вказаних в п.5.4. даного Договору, Покупець сплачує на користь Продавця пеню в розмірі подвійної облікової ставки НБУ, що діяла у період за який сплачується пеня, від суми прострочення платежу за кожний день прострочення платежу. Оплата пені не звільняє Покупця від виконання зобов’язань за даним Договором.
6.4. У випадку прострочення Біржею строків перерахування гарантійного внеску на рахунок Продавця, Біржа сплачує Продавцю пеню в розмірі 0,2% від суми не перерахованого гарантійного внеску за кожний день прострочення. Оплата пені не звільняє Біржу від виконання зобов’язань за цим Договором.
6.5. У випадку порушення Покупцем п. 1.2 цього Договору в частині приймання обсягів Товару останній сплачує Продавцю штраф в розмірі 10% від загальної вартості Товару не відвантаженого з вини Покупця.
6.6. У разі необхідності повернення грошових коштів, Покупець зобов’язаний  протягом строку, встановленого в абз. 11 п. 201.10 ст. 201 Податкового кодексу України, здійснити реєстрацію розрахунку коригування кількісних та вартісних показників до податкової накладної (далі - розрахунок коригування до податкової накладної). У випадку не здійснення Покупцем реєстрації розрахунку коригування до податкової накладної або неправильного або несвоєчасного здійснення реєстрації розрахунку коригування до податкової накладної, Продавець має право стягнути з Покупця штраф у розмірі 20%  від суми операції по якій не здійснено реєстрацію, неправильно або несвоєчасного здійснено реєстрацію розрахунку коригування до податкової накладної. Такий штраф сплачується Покупцем у семиденний строк від дня пред’явлення вимоги Продавця.

7. ВИРІШЕННЯ СПІРНИХ ПИТАНЬ
7.1. Сторони прийшли до згоди, що всі спори (розбіжності), які можуть виникнути при виконанні умов даного Договору, повинні вирішуватися шляхом переговорів.
7.2. У випадках неможливості досягнення згоди шляхом переговорів, спір підлягає вирішенню в судовому порядку згідно з чинним законодавством України.

8. ОБСТАВИНИ НЕПЕРЕБОРНОЇ СИЛИ
8.1. Будь-яка зі Сторін звільняється від відповідальності за невиконання умов даного договору, якщо доведе, що невиконання нею своїх обов’язків стало прямим безпосереднім наслідком обставин непереборної сили (форс-мажорних обставин), які Сторона не могла б и не повинна була передбачити та запобігти. Такими обставинами вважаються стихійні лиха, техногенні аварії, військові дії, страйки, дії органів державної влади, торгове ембарго, кризи та надзвичайні обставини економічного характеру, управління якими є неможливим Стороною договору.  
При виникненні форс-мажорних обставин, які роблять неможливим повне або часткове виконання кожною із Сторін зобов'язань за цим Договором, виконання умов цього Договору відсувається відповідно до часу, протягом якого будуть діяти такі обставини.
8.2. Якщо ці обставини будуть продовжуватися більше 1 (одного) місяця, кожна із Сторін має право відмовитися від подальшого виконання обов'язків за цим Договором відносно непоставленого Товару.
8.3. Сторона, для якої створилася неможливість виконання зобов'язань за цим Договором, повинна протягом 24 годин сповістити іншу Сторону про початок і припинення форс-мажорних обставин.
8.4. Наявність та строк дії форс-мажорних обставин підтверджується відповідними документами, виданими Торгово-промисловою палатою України або іншим компетентним органом та рішенням суду.
8.5. Сторони не звільняються від відповідальності, якщо форс-мажорні обставини виникли в період прострочення виконання зобов’язань.

9. ІНШІ УМОВИ
9.1. Додаткові угоди є невід’ємними частинами даного Договору.
9.2. Даний Договір укладено у трьох примірниках рівної юридичної сили для кожної із Сторін. У разі невиконання зобов’язань однією зі Сторін, що виникли до строку завершення цього Договору, термін дії даного Договору продовжується на термін до остаточного виконання Сторонами своїх зобов’язань.
9.3. Зміни, доповнення до Договору, а так само розірвання Договору оформлюються тільки в письмовій формі як Додаткові угоди, підписуються уповноваженими представниками та скріплюються печатками Сторін. 
9.4. Жодна із Сторін не має права передавати права та обов'язки за цим Договором третій особі без отримання письмової згоди іншої Сторони.
9.5. Умови даного Договору є конфіденційними і відомості, що містяться в ньому, не підлягають розголошенню третім особам, окрім повідомлення таких відомостей органам державної влади у передбачених діючим законодавством випадках.
9.6. У випадку зміни поштових та/або платіжних реквізитів, статистичних кодів, юридичної адреси, найменування або інших даних, що необхідні для правильного оформлення Рахунку, податкових та видаткових накладних, Сторона сповіщає іншу Сторону про такі зміни рекомендованим листом протягом 5 (п’яти) днів з моменту їх проведення.
9.7. Недійсність окремих положень даного Договору не тягне за собою недійсність інших положень даного Договору і Договору в цілому.
9.8. Продавець та Покупець є платниками податку на прибуток на загальних підставах у відповідності до Податкового кодексу України із змінами та доповненнями.
9.9. Продавець/Покупець відповідно до Закону України "Про захист персональних даних" надає згоду Покупцеві/Продавцю на використання, обробку персональних даних Продавця/Покупця, в тому числі всіх його працівників та фізичних осіб, чиї персональні дані стануть відомі при виконанні цього Договору.

10. СТРОК ДІЇ ДОГОВОРУ
10.1. Цей Договір набирає чинності з моменту  підписання Сторонами Договору та скріплення печатками Сторін, та діє до 31.12.201___ року в частині поставок, а в частині здійснення грошових розрахунків - до повного виконання грошових зобов’язань.
10.2. Припинення Договору не позбавляє права на стягнення Продавцем понесених збитків, в тому числі не отримані доходи, які він одержав би, якби зобов'язання Покупцем було виконано своєчасно, а також пені, штрафів, передбачених даним Договором.
10.3. Усі Додаткові угоди до Договору набувають чинності з моменту їх підписання уповноваженими представниками та скріплення печатками Сторін та діють протягом строку дії цього Договору.
10.4. Дія Договору припиняється :
- повним виконанням Сторонами своїх зобов'язань за цим Договором;
- за згодою Сторін;
- за вимогою однієї із Сторін (Сторона, яка виступає ініціатором припинення дії Договору зобов’язана одночасно з наданням іншій стороні повідомлення про дострокове припинення дії Договору, надати Акт звірки взаєморозрахунків Сторона, яка отримала Акт звірки взаєморозрахунків, зобов’язана розглянути його протягом 5 (п’яти) робочих днів, підписати його та надати його другій стороні, або в той самий строк надати Стороні усі зауваження до Акту звірки взаєморозрахунків. Усі взаєморозрахунки відносно Акту звірки виконуються протягом 5 (п’яти) банківських днів з моменту його підписання). Після завершення взаєморозрахунків дія договору припиняється;
- з інших підстав, передбачених чинним законодавством України.
10.5. Сторони зобов’язуються повідомляти одна одну у випадку прийняття рішень щодо ліквідації, реорганізації чи банкрутства однієї із Сторін в термін не пізніше 3-х календарних днів з дати прийняття такого рішення. В такі ж  строки Сторони повідомляють один одного про зміну банківських реквізитів, поштової адреси, місцезнаходження тощо.

11. МІСЦЕЗНАХОДЖЕННЯ ТА БАНКІВСЬКІ СТОРІН
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